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S\(HeumiLl LoeVMhS (el enend) s HPLILIMEGLD.

Nse|n 2 winhd Qnd Kremeoll uDHMIL GSOILUSCT LUdHHMSHCT AHHLONS
i Qeuefeunmoed o aneg eMULUTSHGel 2 616 Qb QenEILIGenid CLALONS
; HrmisbIESIITMNeT HbeyenendGiL61 FGeonsln eLaevld QUTHEN Y HIeUMEnM
. (el 2 6nCenetl. @SMEG HLIOUIHLOMTEH  ETDQUHLOMEITHD  LSHSHLGOLONS
i HnaCausm@in eem CoussnHHCMe.

ADDITIONAL INTRODUCTORY NOTES BY SRI V.SATHAKOPAN

i Lakshmi Tantram is one of the PaancarAtra Aagama fexts. As the name
: suggests, it is about MahA Lakshmi. Here eulogy is made to MahA Lakshmi as
: being equivalent in Vaibhavam to Her Lord in every way. In the 50th chapter of
the 57 chaptered Sri Sookthi, the meanings of Purusha and SrI Sooktham are

: explained well. One of the most striking things about this SrI Sookthi is that
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"I MahA Lakshmi Herself performs upadEsams for us directly.

, Though some scholars have earlier published a study of this Text, there has not
been much of a detailed study of this important PaancarAtra Aagama Text in
. Tamil. As we venture to provide more information about this SrI Sookthi, we
seek the blessings of the divya dampathis of Srirangam for success in our
efforts. A bibliography of work by other authors on this text is provided at
. the end, as reference for further study.

. There are tfwo VaishNavite AagamAs: PaancarAtram and VaikhAnasam.
PaancarAtram has many source books. AagamAs have their roots in the VedAs
(NigamAs). AagamAs deal with the worship of the deities, the rules for the

| construction, consecration and the repair of the temples, the sculpting of the
deities, the daily AarAdhanam procedures for the consecrated deities, the

. conductance of the various uthsavams of the temple, drawing of the yantrAs.
AagamAs deal with four topics:

« KriyA covers the different aspects of the temple and details on temple
' worship

sadagopan.org

« Yogam deals with the different ways of meditation and how the soul of the
! devotee gets closer to the deity and

e Jn~Anam relates to the state of one in meditation.

Each AagamA text emphasizes one or more of the four topics. Lakshmi Tantram
 deals exclusively with ways to worship MahA Lakshmi and Her relationship with

Her Lord. We come across the word Tantram in this Aagama text. Tantra has

to be understood here as dealing with the details of the Saadhana (practice) of
. UpAsanA. In this context, Tantra has been defined as "that which gives a lot of

attainments with meaningful practices and that which ultimately leads to
. emancipation (Brahma PrApti/Moksham)".

i
3
i
3
i
3
i
3
i
3
i
3
i
;  Charyai dealing with devotees’ duties
i
3
i
3
i
3
i
3
i
3
i
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Among PaancarAtra samhithAs, the well known ones are Padma, Saathvatha,
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Aagamam to establish it as an authentic PramANam based on yEkAyana branch
(Saakha) of Vedam.

Sri Lakshmi Tantram is an extraordinary PaancarAtra Aagamam in that it has
direct upadEsams for us from Lakshmi Devi Herself. This SrI Sookthi has 57
chapters and has 3163 slOkams housed therein. Two chapters are extinct
(luptham) now. Some of the chapters like Lakshmi Mantra Siddhi with 40
slOkams, SrI Sooktha Prabhava PrakAsa: with 137 slOkams, Lakshmi Svaroopa
PrakAsa:, Mantra svaroopa Kathanam, BhUtha Suddhi PrakAsa:, DeekshA
abhishEka prakAsa: and others offer precious insights info UpAsanaa of MahA
Laskhmi personifying yeka Seshithva Tatthvam. Let us seek Her anugraham to
worship Her in the traditional way following Her own guidance!

We will commence our kaimkaryam of writing about Lakshmi Tantram with Her
dyAna s|Okams:

El-_?{ . « N . .

N AN

EEANATTEIG] HIUR O N |

ﬂ . o r\r\:;\‘:\l_]%a_i_

oo ¢ . oo

W’EW@W@WWWIII

vandE padmakarAm prasannavadanAm sauhAgyadAm bhAgyadAm

hastAbhyAm abhayapradAm maNigaNair-nAnAvidhair-bhUshitAm |

: bhaktAbheeshTa phalapradAm hari-hara-brahmAdibi: sEvitAm

: pArSvE pankaja-sankha-padmanidhibhir-yuktAm sadA Saktibhi: ||
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SarasijanilayE | sarOjahastE !
dhavalLatamAmSuka-gandhamAlya SObhE !

bhagavatil harivallabhE ! manOjn~E !

tribhuvana-bhUtikari | praseeda mahyam !
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HCLOM HGIIMHEUSUIMIL 35 eroffeuCamaGey|
@ MeaImL HOVSPMISTILI 60 FaQLABTIMILITITSLOCH|

namO nityAnavadyAya jagata: sarvahetave |

jn~anAya nistarangAya lakshmeenArAyaNaatmane ||
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Gen lemLWITaIGIn. CHTOLMIGEHT AMMGIN 2 V&6 SIS 266G,
MEBHHDGLD  SHMJEUIATS S 6TeNGID @MW 2 6MenGild  LMMHMLO
SIMLIIMNED 2 6M6nGIld L &aLAl - BHAPMILIETI6N I QHUHSGLD JHLOMEUTS
2 6M6MgIln) QI Gemest  (UFamLon) eUmIhGHCe. @Qh@ 60dagllldH@GLI0
BIJTLEDIDIGGL  dlomeund  GCeuCor@m Wb  eUaVG 2 616MSToHd
SapUULL I, @hd euervgien bIJTILEIEDID 601CM 61681 NevT6vT FmMUILIL
2 a16ngl. QCH HHGeMS Ljamn &FoHHIHHeL 3-2-30 (LpH6eL 3-2-36  HMEHUIELMLN.
(QhS FHHATRGHEN g Culeilen QenemiLienn HLACLILLOMET eNUISSHes LLTaQU
L@SHUI6L 2_ereng) - Www. namperumal.com)

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

adiyEn salutes that Vasthu (Brahman), which is the soul of Lakshmi as well as
NarAyaNan. This Vasthu is most sacred, blemishless, changeless and is the
embodiment of Jn~Anam. The question arises now as to the existence of a
superior Vasthu that is soul to both NarayaNa and Lakshmi. The answer is given
later as that Vasthu being one and the same as Sriman NarAyaNan. Brahma
Soothrams 3.2.20 to 3.2.36 covers this topic (Sundara Simham Book 60 and Sri
BhAshyam section of NamperumAL Vijayam: www.namperumal.com).

For further details on SrI MahA Lakshmi tatthvam, please browse other
ebooks in the Sundara Simham and Ahobilavalli series: Lakshmi Narayana
Hrudayam, Book #43 in Ahobilavalli ebook series, Lakshmi Sahasram 100th
ebook in the Sundara Simham series, SrI Stuti, book 1 of Sundara Simham
series, CatusslOki and Sri Stavam of KurEsar and GuNa Ratnha KOSam in the

same ebook series.




&SMErV6uTL & (h 6o SMILAS (h &0 Ceromay eQgLn|

S1HVMICHH G| eroDMLTSHEHILD 60 dagLiiehLLD 2 LiTeroLnCar)||
E khagAsanam ghrNaadhArameedrSam sOmabhUshitam |
: akalankendu sooryAgnim lakshmeeroopam upAsmahe ||

: Qum(men:

; Lmene ep6d1M6d LG SIL0MhGIeTeneu@pL, & (Hen6unl 62601GM 6UIqEULOMS 2 66TelEhL
! GerumLaeuTmed IMHGHSULGUEUEHLD, CHTOQMIGBET AMMSTET & hI601-g M Ui6o
1 -316601l Y Hlieummle C&THemnd GCLITEIMI 2 6Teneu@EhL & 60 FagLNUN6DT ¢hHLIGHEMS
: b6 UITHGACMeT. (QRG UDMEN 616ILG SpHMSMIUIS GSMILILGTSHELD
: Q&METeNeLMD - SMPEILD UL BT G601 SLHeNSHEMIL 60N  EUTSHEILOTSHE
= Q& meneun: 3I6LEVG) &(IHL601 6T601M) QSTEETELMLA.)

buo updobopos

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: adiyEn worships the subhASrayam of Lakshmi, who is the embodiment of
Compassion and is seated on Garudan with Her Lord. She is worshipped by
: Soman and is like the integrated essence of the blemishless Chandran-Sooryan
and Agni. "tat lakshmI roopam upAsmahE" is the key message and the
: description of that roopam is described by words like "khagAsanam,
: ghruNaadhAram, soma bhUshitam and akalLanga indu-soorya-agnim".

: She is generally visualized as being seated with Her Lord on the divine bird
: Garudan, which serves as Their vaaghanam. The bird referred to here could also
: be the Owl as per the traditions of northern part of India, where the wise bird

: owl is considered as Her transport.
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SLOKAM 3

DN . < o
dedgled drdg] HARATRIERANGH |

HAggrddeas SHOTHRTAR T

CoushGousMhd &H&H6ULEHLD 6rVMeU FMENVGH] NEFTISHLO |
6rofied e9lH SN &&H&EUREHL SHITLOMEUITLANSHSTHLOLN | |
vedavedAnta tattvajn~am sarva Saastra viSaaradam |

sarav siddhAnta tattvajn~m dharmaaNaamAgat Agamam| |

| Cum@en:

(216M  aeslleumn &M&GHIS damuuBeug) GCeud GCoudnhdhidHeiled FamLL(HLD
$SHGlOUhIHMeT  (LNWRMLOWITS  AMHSHEUT;,  MEHG  FMOVHEHNMISHEMENILLD

'%Unu'_lrj)gu ANHHUT,  NM6eHG OSSMHGHhISH6T GMDHD EHTETILD 2 6Y6TeUT ;

M6 SH G HTLOMIGET GDSGHILD, UMM 4&L0LD GMSGILD HEsTE AMbS eI,

. ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Sage Athri or Athri Rishi is a Vedic seer. The pravarAs of Athri are known as
AathrEyAs. The different sUthrakArAs given the pravarAs (denoting one or
more reputed ancestors of this line) are BhaudhAyana, KathyAyana,
Aapasthambha and LougAkshi. There are 407 Rishis, who are mantra dhrushtAs
for Rg Veda Mantrams. Sage Athri and his descendants are some of them.
While the rishis linked to the first and the three last books of Rg Vedam (8+h,
9th and 10th) are miscellaneous, the other books (2nd to 7th) have specific
rishis attributed to them. For instance, the fifth book is associated with Sage
Athri and his sons just as the 2nd book is linked to Angiras, the 3rd book to
VisvAmitrA, The 4th book to VaamadEva, the 6th book to BhAradhvA ja and the
7th to VaisishtA and his descendants.




Sri Lakshmi Tantram is structured as a conversation between Sage Athri and
his dharma pathni, AnasooyA, who desired to know about the glories of MahA
Lakshmi and the tatthvams associated with Her. Sage Athri is very pleased
E with his dear wife's request and uses Sage Naaradhar's description of the
E Vaibhavam of MahA Lakshmi as told in the Saathva Samhithai of PaancarAtram.

buo updobopos
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o \r'\_ [ aN . haN ﬂ |

< haN .
AJGRMFANTET FHGATHIEUTH |
ACHHSHMNWILD SBHTSMILD [M&HSHCEUNTEUE S (HSLD|
&GIMGHFMMIS GIITSHErVGL0 LITeromhi&UIMb LITUI6uoL)|
jitendriyam jitAdhAram rAgadveshAvaSeekrtam |
caturdaSaanga yogastham prasankyAna parAyaNam ||

QuIm(men:

(2186M (esfeu uPHMIG QBTLAKMGI): H6v1g QbSHMILIMISHEM6T QEUGTIDOIT; SH6vIG)
QoeuneMé 65600 GMSH  AMbseuT;, Qbd 26086 eleguihesst DS
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aBUU-Qeumiti  immeur;  Cuneddlenr 14 SmSHGHmeNUD  ADHSHeU ;
2_6U0T60ILOLLIM6TT (EhMTE0ISHEMS ML (LM EIUT6L SHenimeurt.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Sage Athri is introduced here as one who has full control over his indriyams
(sensory organs) and as a Sage with full awareness of the function of his
MoolAdhAra Chakram as a parama yOgi knowledgeable in the 14 parts of Yoga
Saasthram. He is totally dispassionate and as one who unfailingly pursues true
knowledge (Brahma Jn~Anam).

The chapter 2 of Patanjali's Yoga sUtrA named Saadhanaa Paadha discusses at
least 11 of the 14 angams. The 8 of the 14 constitute the familiar ashtAnga
Yogam consists of 8 angams: Yama, niyama, Aasana, PrANAyAma, PrathyAhaara,
DharaNa, DhyAna and SamAdhi). The other three discussed there are Tapas
(spiritual passion and indriya nigraham), SvAdhyAya (self-study) and Iswara
praNidhAna (surrender to the Lord).

g e

buo updobopos
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SLOKAM 5
fore. EIgAT WAl U quei TG

o . e DN N~

Al d9HMAT dSTNIRHAATHIH

oG erveuMUMKIBT UTCHeT LI SLUBSTLD SHSLO|

H&MpHL HLaeromonGuin CHCLMymELambILOWIL||

viddhe svarbhAnunA bhAnau purA tapanatAm gatam |
nidAnam tamasAmAdyam tejOraaSimanAmayam ||

QuIm(men:

(LO6UTL] €(1h HMELBHL L HPH6L FMILIEOETT rVEUITLITEDI 6T6016DILD SA&T60T H6v1G) HILP6VMT6L
SMNHGI, S6UM6T HHd (LNIDHASHCUNGI: S Henev sT(hddHeul;  Seuld 6T1eILCH
cl6tT601  6T60TM  @Qeuempd  FHLIgHSHMLlg  ADWICaueuigeeng; CHCRMOWILOTS
2_6MeneU.  (6rVGUIMLIMET)| 6T6016B)ILD UGT60T SHetT6nI6nL L HILpeLTEL & MILIENEST ihHe
WMASS HaRe)] [h6CISSHSI snmLILILGI.)

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

There was once an asurA, who tried to pierce and destroy the Sun through his
shadow. Sage Athri entered into the state of tapas (penance) to destroy that
asurA by the name of SvarbhAnu as referred to in Rg Vedam. Sage Athri is the
embodiment of tapas. He is radiant with the power of his tapas. Such is the

glory of Sage Athri.




Td: S Y gagarR. |

S1HMHMGCenCLS LG MeuTHervGLaeUUILILD]|

Lpng :erolnswmaumerdpl (hedlh angesan sna ||

atrim atriguNopetam atrivargastham avyayam |

: prAta: samghyAm upAseenam rshim hutahutaaSanam ||

Qum(men:

(ym'ﬂgu GEWIMIGHETEL UTHSHSHLULULTS @Qeum HM  6T6oTLeUT  peuMT;  eLA6TMI
D U{heNMeHshidbemend SLhHeUT (SN MHHLD, &SmO UCUTGIN 2 6166 ;
: eremeouilgyid Lomemevulleniln 2 LMerlLiLEmSS 6mdb L MHeul; 6ILICUTGHID idhevf)
! STTILKISEMED FRULL Med Qyeuit.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

i Sage Athri is ThriguNAdhithar. He is beyond the three guNams: Satthva, Rajas
and tamas. Hence, he is known as Athri, unaffected by the three guNams
i (thriguNam). He has also transcended the three goals of life: Dharma-artha-
: kAmam. He is eternal as a Vedic Rishi (mantra drashTA). He unfailingly
: observes nithyAnushtAnams and is always engaged in agni kaaryams prescribed

for a Gruhasthan.

buo updobopos
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brahma vishNu maheSaanAm jananee kAraNaantare ||

Qum(men:

(Sevgwm  umed  Famieugl) HEWIUDISGS MO LoemsNTHefled LG
Sonoeudr,  AHM  pefleuen HAuGHesll; Upnes, elleaganl, &eoleT &l

! QUMb SHGLD ST GUITENM 6rVS a0 62(Ih JrLIHlmeLUTI6L DL [hS 66T,

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

After describing the glories of Sage Athri, this slOkam salutes the vaibhavam

i of AnasooyA, the wife of Athri known for her chastity and fidelity. Once the

wives of Brahma, VishNu and Siva became jealous (filled with asooyai) about her
chastity and wanted their husbands to test it. The husbands arrived at Sage
Athri's Aasramam and requested Bikshai (food). They however insisted that
Anasooyai should serve the food without wearing any clothes. Anasooyai took
consecrated water and sprinkled on them. They became tiny infants as a result
and Anasooyai could now nurture them as helpless babies. The wives of the

* three Gods now got upset and begged Anasooyai to unite them back with their

husbands. Anasooyai consented and converted them back to their erstwhile

: forms and returned them to their worried wives. Before returning to their

homes, the three Gods lent portion of their power to create a son for Sage
Athri and Anasooya named the child, DattAtrEyA, with three heads

This slOkam says: Anasooya is the fittest among women to be a wife. She is the

: supreme among the chaste women (PativratAnAm paramA). She is the dharma

Pathnee of Sage Athri and has immense Yasas (fame) as a Pathivrathai. She
attained the status of a Mother for the three gods (Brahma-VishNu-Sivan) at
one time, when they fried to test Her Chastity.

[Fa-ararererarererareraereranereranerarenenerenararenanararenerar e aranarar e ararenarararararar e ararararararanenarararanarar e araranarararanararararanarararararara
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SLOKAM 8
N\~ 5[ = ¢'\_ o c o ﬂ |

o ﬁ < < o ® o “

Caemeuniei(hdm &&6ud &Mhd MU SLerveab)|
afgiad eroMausogeErr HWIn LSLnmeurs|
devai: abhisTutA SaSvat Saanti nityA tapasvinee |

vidushee sarvadharmajn~A patimanuvratA ||

QuIm(men:
Coeunaenmeyitn @emL e g CurHmLLELeU6T; Fhleneouiled 2 eneadHed @(bh

bQeUNGHeue; SMhd SHeUN 2 6MeeUeT; METHGHID  ADHHEUET;,  EMETIHE)
SLOMIG @KL AMNDHSEUEN ;6TLGCLTGHILD HEVI6LUEMIHE 2 6V06nLAUITE @\(IhLILIGMST.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Anasooya is the exemplary women praised without let by the DevAs for her
observance of PathivrathA dharmam as a dharma pathnee of Sage Athri. She is
true to her husband at all times. She never swerves from her equanimity. She is
resplendent with the power of her penance (tapas). She is omniscient. She is

fully familiar with all dharma sAsthrams.




| SR TS

US| & HBHeUS STervsm NG SiLaerolnms| :
LIJETeLNg LJerosi SiesenoDuin euGem ILpaid||
patyu: Srutavatee tAstA vividha dharmasamhitA: |
praNipAda puraskAram anasooyA vacO abraveet ||
QU e

HEVIGH| HEWIEUCTEL EN6THG| eNlHLament ervaMiensd LMMILD SILOETErVSH[hISHEm6N
! 2 LUCHASHHL QuUmMeuet. @UUIQLLIL L Sl6MG6DI H60IG| SHEUIEUM6ITL  LIGTuNhHG)] |
: SleuMLLd NeeubLomml GaL L me.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

AnasooyA has received upadEsams about all dharma sAsthrams from her
: husband, Sage Athri. This Anasooyai how prostrated before her lord and

requested a favor form him.

buo updobopos
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LI&H6U6TT erVITeUGTLOREH LOLD hTS RHHUCSH|

$H6UHS 6J6U & (HSHM HMAMrVEH CH LT ONHTHLOGT: ||
anasooyA-

bhagavan sarvadharmajn~a mama nAtha jagatpate |
tvatta yEva SrutA dharmAste te bahuvidhAtmakA: ||
Qum(men:

SiEvId e SN (LneoileulLd, "UseunGest! SmETISHGHILD AMHSHEUC 616518 HTHC6u !
i Qg 2 eudleL 2 anen (NN EHHE bTLISEs GCUMeMeuGH 12 AL Qb HTest
: L6V BTl ETervdisene 2 LGSHELONS B QUMHCMEN", 61651MI QBT IS 6oTT6.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Anasooyai commenced her request with the statement: Oh Bhagavan! Oh
: Omniscient Lord of mine! Oh Lord, who is like the Master of all sages! You have

already blessed me with many upadEsams on dharma Saasthrams.

buo updobopos
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oo N\ o haN

TR WWTEEH! (SR gt J&m o

@bmevimestl & QA GHNMeveTl LeLeHUTHCLS G| :
gCHLUGIWIT UsH6USH SMGLOM ANHEICL T G (HECHT LaLIT||
jn~Ani ca vicitrAni phalaroopAdi bhedata: |

yEtebhyO bhagavad dharmO viSishTo vidhrtO mayA ||

QuIm(men:

Qeuapln 2 enen &MervSHIhiSHeetl HeT16MLOGENT 61601651 6160TLIENGIILD bIT6TT SADHG)
QamenGL 6.  @6meu SUMEBISHHILD LIGHEUSHSHITLALD 6165TLIG)I LAGHELD 2 IIMTHG G 6T631LIG)
61601 HTICUMEN H(HhHSMGLD. (USH6US SHITLOLD = LITEhGNMHT ) &HLALN)

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

From Your upadEsams, adiyEn has a clear picture of the essence of the various
SaasthrAs and the fruits gained by following them. Among all these SaasthrAs,
it is my humble opinion that Bhagavath dharmam alias PaancarAtra Aagamam is
the noblest.




SLOKAM 12
| o el A R

G & dH S HE A

SHOUIT HSHWIST HTIVSHT LISHEUSHSHITLO roLdaMIST: |

rUDAHLD $S S 6]6U 6L FaLT LATQMTSLALILD 2 GGLOLD||
tvayA kathayathA tAstA bhagavad dharma samhitA: |
soocitam tatra tatra eva lashmeemAhAtmyam uttamam ||
Qum(men:

SMHIGET (TLCUTASHELEVMD LSHEUSHSHTON LUNMNS FamISNGiTaCeT; SUCUTESHELEVMLD
: LammedaglAluiles QUbmLSmenL LDMNIS saMd $eUMIOICSH Qe06mev.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh my Lord! During Your upadEsams on Bhagavath dharmam, adiyEn has noticed

: one thing. Whenever You speak about Bhagavath dharmam, it strikes adiyEn
: that you never fail to talk about the Vaibhavam of MahA Lakshmi.

buo updobopos
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ThirucchAnoor SrI PadmAvathi ThAyAr

EEIAEIScdTd adl S|

qcE ARSI SEHHETCEIgTT .||

JEUNErVLIGSEUTSLI(HEIRL SEUMHIH SHEULT Lifdle &(hHSLO|
SdHamLn FCrng|Ln @&amil ev&aoll LnTaMISLOWILD 2 SGLoLn||
rahasyatvAdaprshTatvAnna tvayA prakaTee krtam |

tadaham SrOtum icchAmi lakshmee mAhAtmyam uttamam ||

arararanararaareraarararararer e ararar e arar e arar e e e e e e e aarar e e e e ar G e e e e ararar e e e e e e a e A e A Ay




Qum(men:

Sl LG &6 LUFLJSHEILILNTS 2_6MenSHMeILd, BT AeUDEDDSH &N 2 MmibeNL LD
CaHLHNMELEMEL  (TOILSMTEID  hSHL  UGHSH6T  GSNHGH Hhsden  @Qgleueny
allendHlidHevemev. QUCUNG| 61601HG LamTedaglilullen GLosienLodenen ML
3HEUCLTS 2_6NT6NG).

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh My Lord! You have not described in detail so far those sections dealing with
the tatthvams about MahA Lakshmi either because of their deeply esoteric
nature or perhaps adiyEn has not specifically asked you about them. adiyEn is

very eager now to learn about those unique vaibhavams of MahA Lakhshmi.

buo updobopos
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T {2 1 391 ToEa®TT AgadT |

YcHHUTT QTN AgHIET AchaAT |

W erveuumeum el erom GHe Wig erveueHLIT Ui 2 &Lieu|
WS LIJLOMEOOIT Wid QLSHMTPM Wid 2 LTINS Wl LIeon||
yat svabhAvA hi sA devee yat svaroopA yat udbhavA |

yat pramaaNaa yat AdArA yat upAyAta yat phalA ||

QuIm(men:

SI6U6NG)| rVEULITEULN 61631631, 66N CHLILD 6T6UNGHLD, Sl6uend CHTMMLD TR ([HbHE) ,
Sluenet ML 2. Held  LIJLOMEIOILD 61631631,  SI6UET  61H6M6T P SMJLOMSHS
QS MeuI(ReVeNTen, HeUM6T ML U|LD & LIMUILD  6T6o1601, Sf6Uemen SIMNHHSH6o cLA6VLn
&IL_(p'LD LILLI6BT 616076012

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Please bless adiyEn now with the knowledge about

(1) MahA Lakshmi's svaroopam (inherent nature)

(2) Her place of avathAram

(3) What are the source pramANams to comprehend Her?

(4) What is Her Substratum?

(5) What are the ways/means to attain Her, and

(6) What are the fruits by attaining Her as Rakshaki (protectress)?




SLOKAM 15
} T8 HgR=aTH i sreiaal & |
| o FAFAR T [AREERT: |

$HamLn FCrngin &amhl eusHCSHM LjamLnaiSHnLn e
UGUILD &(HSHSH(HHILITOMLD Liervll QIR Eh M6 CLLTSS:||
tadaham SrOtum icchAmi tvattO brahmavidAm vara |
bhaveyam krtakrtyAham yasya vijn~AnayOgata: ||
Qum(men:

: LUIUTQMLGmS ANHSHUHL, L HHFlaunhsen QsHMboHeulhld &l 2 misefL Lo
: Amhd CGev 2 6len CaHeaNHEh&HBMET lenLdenen ML H,eU60Md 2 6nGered .
P @uuglul L. @menild  cLpevlnns  eTeoid  eumpelen  GMIHCaHTemen  HiTeor
: SILheueTTdaN[HCeus.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: Oh my revered AchAryan and Husband! You are very knowledgeable about
Brahma VidhyAs to attain Para Brahmam and You are conversant with many
i Tatthvams. Your help to get answers to my questions on the Savaroopam,
: SvabhAvam and Vaibhavam of MahA Lakshmi will bless me with securing the

: goals of adiyEn'’s life.

I I I i I I I I I I i
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Perumdevi ThAyAr, Kaanchipuram

d ¥ 2 FIFEIEEREEaiE A |
gl T a9 S WEHEREE I

&L GLa &M1& Lh&TH(LaLIervbbmervLnwibean) Gum|

@& HErvWT 618 :&(HhSH6eU LSH6UMH 1iSHM ALTaTS||

I
I
I
I

tam mE darSaya panthAnam upasannAsmyadheehi bhO |

iti tasyA vaca: SrutvA bhagavAn atri abraveet ||




Qum(men:

2 D6DLD  QUHSHOLHS 61601HG SGhS euldl STLLCeuctoi(hln  61631M1  FnDl6TITEN.
Adeneud CHLL ASHM (LnesNeul damd GGHMLhidleoti.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Thus concluded AnasooyA: "My Lord! Please direct adiyEn, who is prostrating
before You to know about the right path of Knowledge about MahA Lakshmi".
Pleased with his dear wife's serious request, Sage Athri began to speak.

buo updobopos
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SLOKAM 17

H‘ng N o ‘\s N I oY aN |
haN a0 N o .
HAT B Iehd<IMHId |l TIEd U |l
IS il-
erong| eroldCUIHCHT StervliiG il SLNRCEh HiTLngmineu|
LOWIT L(HGL_63T 6USHGHUWILAS [h 2 &&ITIg &L LF||
atri-

sAdhu sambOdhitO asmi adya dharmajn~e dhramacAriNi |

1 mayA prshTena vaktavyam iti na udghATitam purA ||

sadagopan.org

Qum(mern:

26M oeNeum SengGIMaIL LD, "en6TIHGH  SHLOMISEMETUID Y FTHRISHEDETILLD
2AMhdeuGen! (Lp6oT bIesl oML L Lend @QUCuUng mHensaled Clamesu
aubsmi. B GCaLL MNereoiCy Qameveveonn eteiim  SMSHEHMHHCHE", 61651M)
QST MIS6DTITIT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

AchAra-anushtAnams! You have reminded me about the topics that I did not
cover so far. I was waiting for You to ask. Now I will commence with upadEsam

I Sage Athri said: "My dear One who is fully conversant with all dharmams and
I on MahA Lakshmi tatthvams.




_ SLOKAM 18
IMET TR FeqTI] SEHHRTCITHY |

IR RIS R R G

MMM §euLnendl &eLLM6UEN 6L FaLLBITQMMTSHLOLILN 2 &SLOLD|
§GongIn & BE :§Cre am BHSWEVLSL rohISHLO|

arhA tvamasi kalyaaNi lashmee mAhAtmyam uttamam |
SrOtum SrutiSira: SreNi hrdyastham sanAtanam ||
Qum(men:

SmhGHeuGen! L0QMTELFagLNUIN6T GCLOGTENLOGEN & (b SHSaTl6n SJerdleL 2 666, Siemel
2 aUCUMGID SIMIG HIPHSHILONS 2 6ener. uMenMs CHLG HGSH 2 60165
. (VWYEMLILITS 2_61T6NG).

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh my dear Onel! The Vaibhavam of MahA Lakshmi is borne on the heads of
: Upanishads, the crown of Vedams. The MahA Lakshmi tatthvams find their
permanent abode there (veda Siras). You are a proper adhikAri (arhai) to hear

: about them because of your tapas and superior Paathivrathyam.

I I I i I I I I I I i

buo updobopos



sadagopan.org

P SRR CRICIE LA ECERTIG

YT LOEVILIEN & 6V6rVGIT (LAHGLUT HITLAGSS LT |
&[S VTHSUS ANBETHT BITSHTSCHEM S|
purA malayaSailasthA munayO dharamatatparA: |

Sruta sAttvata vijn~AnA nAradAd deva daraSanAt ||

AY=FATHATY W G|
K3 03 L\ aN
NG TR TWaeHATH

3L & &HCeTHGLOGUMTH SHLO LISH6UHGLO 6robTSbLO|
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BHTISLO LUFQMLO rVMRIGTEFLD LUSH6eUSH SHTLNGCeUSHHL]

aprcchannetam yEvArtham bhagavantam sanAtanam |

nAradam brahma sankhaaSam bhagavat dharamavedinam ||

Qum(men:

BIJSHINEL  eVNHUSHHIIEL (rUMSHEUSLD 6T60TLGI LITEhFTNH] U HLOGHIH6T 6rondeud
evlaMendenils  GOILUSTHS  Gameneneonn) 2 LCHEGHSLUILL L 6UMSHE@HLO,
LeowpM(HULUGSH&H6eMed  (Loeowt BT 6T63TLIGI SHESIUITGLOM ([H AL 2 6116 LIGSH &6l
61601MILN, 6NV ([HSHL 2 61161 LIGEH &6 61601MILD Q)1 H(hSHGHH&H6eNT 2 6wI(H) Sibhd
empulled WMsmiGeT QuIHM eUbhdHeUTHEHL WA (Leslleuiden - LFamLn

erueUeHLULOTSHGEN 2 61TeNel(hHLD, se  AMhHeu@hL,  USHEUSHSHITLOGHSH 6D
&S SHGIL6U(HLD Y HIL BTSN LD QG CaenaNenuts CaHL L 6wr.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Dear Onel Once Sage NaaradA was approached by great sages of Malaya dEsam
(present day KeralLA or regions near Malaya parvatham, Orissa) with the same
questions that You have. These sages are Brahma Jn~Anis, authorities on
Bhagavath dharmams (PaancarAtra Saasthrams) and performers of celebrated

yajn~ams.

o B - = == g e T e e T o A=
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TGl SEHT: HIRad: HTeeesid: |

e N\

LG FTEAl TH TRFRSSE: |

Ml &e61-

USH6ULNeNVGHUS & (HbGHT feroLamLil :eroMd& 6L :erdhe&eUeroLnguL|:
&HCHM LUHEUCHT SHMGCLAM GCLOMED F09 LI6D 60 Fng6uul: ||

Rshaya:-

bhagvamstvat SrutO asmAbhi: sAttvata: sattvasamSraya: |

1 SuddhO bhagvatO dharmO mOkshaika phala lakshaNa: ||

sadagopan.org

Qum(mern:

3hd MaQdben BIISMLLD, "UsHeUTCe !SMsHeMLLD Qb eronddeusln steli(hLo
U&6US SHNHend bThisbeT CHLEB iMhG QH&TEEGLTD. G ervdeuld L (HGLo
HgNwg) ereimin, CLMdaedHemd 2 LCHEILMSHCI @eLdHoHTSH 2 ML LG 6165IMILN
M) CQaMENGLMN", 61631M) CGHTL IS 6.

| ADDITIONAL COMMENTS BY VS:
| The sages said to BhagavAn NaaradA:

"Oh great One! We are blessed to have learnt from You Saathvatha Samhithai

as a PaancarAtra Saasthram. We have understood that this samhithai is filled
with Sattvam and has the object of instructing us about Moksha siddhi
(mOkshaika phala lakshaNa:)".




SLOKAM 22

e
B

b | }
< REFINN S

w rrangapankajam com

A 'I.|.._...-_—..|-Ii"-- -

Uraiyoor Kamalavalli ThAyar (Thanks SrimAn MuralLi Bhattar)
| T aeATIE SERHIE ORI |
: giad o a5 ATgECaTTRIRT

S $$SaUMSSEHSCID V&Ll LAMTQMTSHLILILD 2 HLOLD|
: rUDESLD BN HHN J6u BLIHEPL HeUTd LSTASL|
tatra tattvArthakathane lakshmee mAhAtmyam uttamam |

soocitam tatra tatra eva hA aprushTavAt prakaaSitam ||

buo updobopos




I i I I I I I I I I I

QuIm(men:

| UCUTG SMRISET YHSGTHEG LQMTFLOUNGT CLsTamsHmend  GMSHGIsH
saMleliiaen, QuenIn HThi&HeN UDHMDEH GMHGI 61hHaNHLaTen CahenelsHemeniLn
§1(QLILMS SMI6TIHP6TTT6L, BRISHEDHLD S0t N6N&HES nmeaileLsmeL.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

hinted about the vaibhavam of MahA Lakshmi (tattvArtha Kathanam) as You
. went along. We did not raise any questions during these upadEsams and

therefore You did not digress to provide the details about MahA Lakshmi
tatthvams.

% Oh Revered Naarada Muni! During Your upadEsams on Saathva Samhithai, you

sadagopan.org
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SLOKAM 23

: TEIEEAR Al MW RANEH |

| R e A L

@&annevgdHsLn §GUNGILn LIeUeroms] SHIIsLO|

LISLA6TT 6meULIGULD 6rofeuLD LIFEREhTLILIG] GhIT LI6Uh||
icchAmastaditam SrOtum bhavasAgara tArakam |
padminee vaibhvam sarvam prajn~payatu nO bhavAn ||
Qum(men:

g,nnﬂ&eh usLNesNufesn) QMTELdagLAl (meuleuld GMHGISH CHLS IL6Ue0NSH
P 2 anGenmid .G WL HGC  eroiervnyy  61601M L 606 SIGIILIMISHENENS Sl &b
i 2.56/QUBTGLD FTRIBERSS SihS CLasTenLseT @SS Ebmed SiafésGeustu(BLo.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

buo updobopos

Oh Maharishi NaaradA! We are now keen on learning about the Vaibhavam of
: MahA Lakshmi. We realize that this knowledge alone can get us across the sea
of samsAram (bhava sAgara tArakam). Please bless us with this upadEsam to
: give us auspicioushess granting Jn~Anam! Padmini is the name for "utthamA
Vadhu" or the One who is the supreme model among women with perfect
: attributes.
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AT & RRAT 981 79 SERARGH |

T W g el Soereeat R a9

bSIT :eruLa SJerom LMGIG e &eu eroLneny SryGlaen|

e Gum aGh Heuwin LyUbbrervdeumn S euuiLn||
natA: sma SirasA pAdau tava samsAra tArakau |

adheehi bhO mune divyam prapannAstvAm ciram vayam ||

QuIm(men:

erolneromyLd - 61601M  LNiguNed HHGILUTHE@HHS USHMPLOTS 2 661 2 hISH6N
S(H6UIg HEM6L (TRIGHET HeneVeUIhISS CHLAHCMMD.  BMMGET SN L6tbhs)
CaHLLSTED, 1GH6M6TT HISHEN 61MIEN,&HE 2 LIGCHEEHES Geustor(HLo.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh Maharishi NaaradA! We are tightly held in the grip of SamsAram and are
suffering the pangs. We bow at Your sacred feet with our heads (natA: sma

SirasA pAdau) and beseech you humbly to instruct us about MahA Lakshmi
tatthvams.




buo updobopos
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; erong eroldCUTHCHT SiervLDILIGI (LABHL :GroLDHSHEUTSHT: |
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" nArada:-

I i I I I I I I I I I

sAdhu sambOdhitO asmi adya munaya: samSitavratA: |
prasanna: kathayAmi adya laksmeetantram sanAtanam ||
Qum(men:

BIIST b (WesleunsdeiLn, "aefeuaCGer SmHd eNJHLD L6 BHhigHen
SlmeuteU(hld eTeoterllld @il @ eMeviaulun Q&S 61601HEG LOSHLeUTSH
o _eneng). best L&D Lenhlenme QameuGLesl. @b SLbTaT6L 2_hisEnhHE bHTeot
V809l HHSHILD 61601M SbGHE FMrVIHISHMG 2 LICHHSHCM6 ,"6T601M)I QG TLRISH6TTIT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Sage NaaradA replied: "Oh lofty Rishis known for your pious vow (samSita
vratA:) to learn about Lakshmi Tatthvam! I am very pleased with Your requests.
I feel fulfilled. On this auspicious day, I will instruct you all on the eternal
Saastram revered as Lakshmi tantram (sanAtanam lakshmI tantram)".




SLOKAM 26

QA

N

: T |1 T2 g4l TaEWIIEH: |
: ORI ORI AR GEEET )

WS 6ol & (UG CHe 06U LIE 6501 6M6ULIEHSY: |

usLhlel LGLABTLerVIL LaQMIaS LiGLaeroLaLIeT||

yatra sA drSyate devee svaroopaguNa vaibhavai: |

: padminee padmanAbhasya mahishee padmasambhavA ||

Qum(men:

usLOesT 6160TM FamULBLEIEHLD, USLOBTU6T6T UL L naMedu|n, SHTLoeniuied
1 2 HlHaeUEnLd I LNQMTELERLT - SihGHE FTaVHIHI6L 611G ervaUCHLLD LMMILD
: @EUIMIGEN (L0 (YEMLOLITS QeueMuu(hLoULg. 2 _erTenme.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

MahA Lakshmi revered for Her utthama sthree guNams and Saamudhrikaa

: lakshaNams is known as Padmini. She is the queen sitting with PadmanAbhan as
His Patta Mahishi. She has the lotus flower as Her home and reveals Her
: Svaroopam, KalyANa GuNams and SvabhAvam fully in Lakshmi Tantram.

I I I i I I I I I I i

buo updobopos
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Uy glffeumerverv :#munmsiyGs Ugnha G|

Hl:erveunsimu euagl &Gy Lupeagl HGCs 865IGwW|

purA durvAsasa: SaapAdabhibhUte purantare |

ni:svAdhyAya vasahTkAre bhrashTaSreeke jagattraye ||

QuIm(men:

(LO6TTL €(1h HTELSHHEL GlTeuUTervilesl FMUGHMS QHAHTET ML hDHM6T.  @SH6uTTeL

Sl6etl GCoudmiBbeT 68 @QUICLMIAIN, WIREhMhISGET @UIDM (LG ITOeID CUTETS) .
SIS6UTEL CLAGITMI 260G MIS6N LG LoOM TeVL FagLAlUTN6d LIMTEneU aNAMLOCD SHEDLLILL G).

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Once upon a time, Indra was the object of a curse by the offended Sage
DurvAsA. As a result, Indran could not recite the VedAs or perform Yajn~ams.
This led o supreme loss for the people of the three worlds, who could no longer
benefit from the auspicious glances of MahA Lakshmi.

DurvAsA is a sage who is known to get angry fast. Once he was returning from
Sri Vaikuntam after worshipping MahA Lakshmi there. The divine consort of
the Lord blessed DurvAsA with a garland that she had worn. DurvAsA carried
that precious gift on his head and met Indra traveling on his royal elephant.
Sage DurvAsA presented the garland of MahA Lakshmi to Indran, who in furn
placed it on the neck of his elephant. That elephant took the garland worn by
MahA Lakshmi with its trunk and crushed it under its foot. Sage DurvAsA was

mighty offended with the rudeness of Indra and cursed him to lose all his




- wealth and status. MahA Lakshmi turned away from Indra from that day on.

buo updobopos
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AN NN

gRe 3Tl o Fal ¥ fdead |

o \ﬁ\\{zgﬁﬂ\ 0\!\“

&M&HCH CHeUUNCH & &([HCE HTGL HervhHGCs|
NemoGam enueemi :eromigLn safGrnsmismeuGLau|ad)|
daridre devavarge ca krSe dharme nisantate |

pitAmahe surai: sArdham ksheerOdArNavameyushi ||




Qum(men:

CoHoUGLHMBCI SMSHID HIgHHG. SNOMGET MBS HneL Genevhd)
HleIm. UL Seumdben @uimmll LNeoesim CHeuMSeT lemesieu@bln  LfLnLnesiest
SHEM6LEMLOUTNED SH(HLILMMSHL 6160 ML [HSH6TIIT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

As Sage DurvAsA’s curse took hold, the entire kulam of the DevAs was struck
with poverty and dharmams got shaken up from their moorings. The dEvAs

performed many penances and thereafter headed for the Milky Ocean with

Brahma dEvan at their front to seek the help of Sriman NarayaNan.

buo updobopos
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g TN feeaieaean did qed: |

o\ N\ DDA (1N

T d SR qdgd SA-dlg |l

L™l 6UT60&6mINE SHeUIMNVSLISEUT S6UTLD LQMSHSL: |
erolDGUNTHCH 28hHTCH CoHeu CHeU LHMTSHSHCH|

bahUn varshagaNaan divyAmstaptvA teevram mahattapa: |
sambOdhite jagannAthe devadeve janArdane ||

Qum(men:

AULUWITSS SEemwme Heuld UMbhd SAhdHd CHeunsen - HmLUUTMHEL 606D
SEueeNIUAIMIN, @b 2 6VHID JMETHIH6 6BIHTHEDID, SRETIMITSHEUI6H  61631M)
Gummpuu@uedein, CHaUMGHET eneieu(hdGL CHeU6TE 2 6eneuin &l
LHLOG T TILICTSIEN 60T Si6L6w G| CILITSHHSSHemTUNL @\(Ih b 6T(GLILN6CTTTITSH6N.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

After performing fierce tapas for many years, the dEvAs woke up the DevAthi
dEvan, the Master of all the worlds, JanArdanan from his Yoga NidhrA.
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[aN aNaY aViaN

: e 39 % 9 ek |

haSa¥ o N\ [aSaN <
: ¥Nq A qaedgliced Joa |

MamuGamnm Caeumu smGu & aNHiCeuHCy|
Fa8CHMTCH LHCH CoHEMEUNVSHHTHERGL 631 6UIMGLO6T]|
pitAmahena devAya kArye ca vinivedite |

ksheerOde mathite devaistadAdishTena vartmanA ||
Qum(men:

LyLowest hLobbrymiemiefld CaHeursen Hsnevsnin GMIdHG eNesbHent. ASMS
: midlesin ufLabbrpmesesilen ), GeongemenuiletiLilg CHaUMSHeT SHl(IhLILITMHBL M6V
: SELIS CQSMLMIS6vT.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

buo updobopos

Brahma Devan, the grand sire of the dEvAs explained the sad predicament of
: the dEvAs to the Lord and the sufferings experienced by the dEvAs due to the
curse of Sage DurvAsA. Sriman NarAyaNan listened and counseled the dEvAs

: to start churning the milky ocean next day and they followed up.




SLOKAM 3l

N NN NN LN
QISTId 8998 ITs{eg STHYMT 3707 |

FISHS TG TRIATA a1 |

urMLrCs amuisGreaeCL HCRnhéHCH SiLiervgeromLn &Geul|
HMeVFnGL (LU CH e (b 6uvILITD ALNHCSH HSN|
pArijAte hayaSreshThe gajendre apsarasAm gaNe |

kAlakooTe samudbhUte vAruNyAm amrte tathA ||

1
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Qum(men:

(ShdS HHUUTHSL0O([HHG) UTNRMHL, 2 &em&ervdleuey laain 2 Wifhd
G, LYMEUSHLD 6T60T6TILN UIMTEDET, ILIerVfery CILIETISH6N, &HTEVFaL LD 61601600
allegld, UM (hH6utT 6163168)ILD LIM6DILD, SULAMSHLO Y &Hiietnen QeusdlLiLIL L 6o,

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

emergence of PaarijAtha tree, the noble horse UcchaisSravas, the royal
elephant IrAvadham with four tusks, the assembly of the most beautiful

% The churning of the Milky Ocean by the dEvAs (and the asurAs) led to the
E apsaras women, the fearsome poison named KaalakUtam, the intoxicating drink

named VaaruNi and the most auspicious, life sustaining nectar.

buo updobopos




SLOKAM 32

HE TegHdl W™l HEuiaTd |
QR GERTE 381 - CETHA |

e &hdHrLoeron CHEULMNSHSHISTUILD LOQMTITEETIEUTSH|
USLAGILIMLO LIGLOBTLIENVU 6UFaQ: VG MULMLABHSFLO||

saha candramasA devyAm utthitAyAm mahArNavAt |
padminyAm padmanAbhasya vaksha:sthAyAm anantarm ||
QuIm(men:

2IG601 LN6a16v1T AHSLI QUM HL606L Q(bhGI FhAHTIL 651 Qen6mihl LAQMTEL FngLhl
Comeomlesime . Si6uel SMOSD  QEFUILMOOD, eNenihd Q&M UHLOBHTLEs60
S (HLOMMLIGL SALAMTHG) ClHTEToIL 6.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:
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After that MahA Lakshmi (Candra sahOdhari) arose from the Milky Ocean
along with Candran. She walked quickly towards Her Lord and sat on His chest,

Her permanent abode.




SLOKAM 33

NN N N~ N~

: ISR qaa RGN

N A haX SNy o N

| AT Godan = d GRSt I

SUMeUGLNHGCH CHeueunGs LhuinGuiyad)|
SWMHCeUFACH mGHHUWIUTCS & 6Jeu LTTRICH)||
tayAvalOkite devavarge Sriyamupeyushi |
tayAnvekshite daityavarge ca eva parAjite ||
Qum(men:

Sl6U6T H6u1G| LMTeneusnil CHeuser LG LLJONLLT6, U6 SN QUubhd
: Qacveumibemen LEGNEHLD SNMLHSHETIN. QLETM6L A&TSHe LG Hevig LIMTEneUmILIE
: QEISHTHSITEL SiaT&6T CHMTELET 6L hHS6DIT.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

The moment MahA Laskhmi's glances fell on the dEvAs (dEva vargam), they
: regained their lost wealth. MahA Lakshmi's glances never fell on the asurAs

(daitya vargam) and they were hence defeated.
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SLOKAM 34

I
I
I
I
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FASIRAS 9T HigH JEey |

erveunmguILndeoLn Lpmiwl GCLunsLaGn Uphe G|
Lih e ervLS (HUTSLIW famerdsln auGam Lpals|

svarAjyam akhilam prApya mOdamAne purantare |

bruhaspati: upAgamya rahaseetam vacO abraveet ||

I TEEAICETRTE IS FIS o I
I
I
I




Qum(men:

Lphgnen stelilG Qndlyed, sner Quibs TR WanGn Hligig GHs
L&HRFHUNL  QoHAICUTE  CHeuG@meumsn  Lhamervld  SieussilLd 6o
6U(H6UMHSLI LITLOJSAUILATE S SoM6vTTIT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

After regaining his kingdom and riches, Indran was very happy. At that time,
the dEva guru, Bruhaspathy approached Indran and counseled him in a secret

manner.

buo updobopos




SLOKAMS 35, 36 & 37

N ~ .
[ FATUIFIA=IY] T G |

eI NHNT! ST HdT 0 I

&SMG6L eroNGUMTSHILIMLD &S & (Them) UMSHUILD LThHST|
oUW CHSHTLWIMA 608a9LOWITerVGS ST Y|

kAle sambOdhayAm etat Srunu vAkyam purantara |

®))

O | anvyavytirekAbhyAm lakshmyAste kathitA purA ||
S

Q. | e AEdl A1 aEaEEdd Rt |

=]

O

© S A o

3 o I AN dd AHEA(d: 9 1l

LOMSHSHT LOQMSITLD hTG SHeVILMAMLISHESH VS H: |
b LUFEGS WIS MU SH6u [TRIervdd) :Lipm||

mahattA mahatAm nAtha tasyam Ayatate sthiti: |

na bhraSyeta yathaivaishA tava rAjyasthiti: parA ||

AT TAET a1 2N} IT=5 TRIAI |

QT & STl HSHT & 9 i 0

S WGHerveu CHGeUE 60010 &5 LIGLAIDHL|




rarararararaman

oo

e

ara

oo

gaen Ml §GruIGerom cLpeuCLoagm el LIFLOT S|

tatha yatasva deveSa SaraNam gaccha padmineem|
eshA hi SreyasO moolameshA hi paramA gati: ||

Qummen(35, 36 & 37)

Umameud CoHGeundlnssiiLin, "@QndiGen! o eibGd &Mwmsn ChidHeo Qhd
2 UCHEHMHE Q&S  SLenULL (HenGenetl.  emetidd 2 WIMhHeneUs@pLD
UELHGSd SLBUULGCL 2 enenest  61601M 2 6016H@G (LAGICL  FamlulenCere .
o eiemIemL I @@bLL, KFeumun yHweumenm b QuedHd Fal Mg el6m
eN@pLoLNesimed § SeuaflLn grewin Lsh Geustoi(hLd. LsLAsoLITe SieuCen ienend )
2_IWMhd eUENVGISSHEHSHGLD USMILOMS 2 616MMeN. BN C&6TMm emLbdbevln CH(HLD
L|&EOIL_LOMS 2_evenimen"”, 6T65IMMIT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Bruhaspathy said to Indran: "Oh King of the dEvAs! I am duty bound at this
right time to instruct you on an important matter. I have mentioned to you
before every lofty wealth in this world is under Her (Lakshmi's) control. If you
do not want ever to lose your status and wealth, You should seek Her as a
refuge. She is the foundation for all prosperity and MangalLa vasthus in the

three worlds. She stays hence as the prime object of our SaraNAgathy.

o B - = == g e T e e T o A=
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sffeTARER S 2a S |
OE ST STOT QN STl BT I

&(mHSDHMO Sierulndé g erv gJeu CHaTerubIS D)

6619 6J6) 6HGMLA LITEUTIT 6J619 6]6U 28 GITL SHITILIM||

SrutinAm abhisamdhiSca sa eva devee sanAtanee |

esha eva jagatAm praaNaa esha eva jagatAm kriyA ||




Qum(men:
MEIHG & HASeTID CUTHDULRLIET; @hd 2 60560 2 66 st HHMEGLO
LITeu16ata, 2_evieneven; @\bhd 2 60&l6d1 610 (Ih621q.H@GLI LITSTETILOMS 261666

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

She is the One lauded by all Vedams. She is the Jeeva naaDi (life force) for all
the sentient in the universe. She is the primary force behind the birth of the
Naama Roopa prapancham.

buo updobopos




SLOKAM 39

Qe SHTATS! YT G |
b ~ N D o
TN Gid hles GYT 9Md SUTAIH
6169 6]6U RHSMLAG & T GHT6UILN 6] LITTEUIIT|
6612 6J6) 61V (HRCH HMTGEL 6rvM 6] LM 286G S|
esha eva jagatAm icchA jn~Anam eshA parAvarA |

esha eva srjate kAle sA esha pAti jagattrayam ||

QuIm(men:

Qe 2 60860 2 616 MG ANHLLSHMGL SHMY6wILanG o enenmen. QeuGen
SIMEOGHMGIILD 2 WITUTHS, CohHemeuwimen GChImHeiled CLO6TM 2 606D

&SMHG| HHSH e
ADDITIONAL COMMENTS BY VS:
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She is the icchA sakthi for the world. She confers nobility on every thing
associated with Her name and at the times of crisis, She rushes to protect the

three worlds.




SLOKAM 40

| SWTcHENd Tled e NI LT |
: TR SWTATHAARTET Hed, F: ||

026% erolamiGy &MhGdH $&GHS SN eroLnerVSHGHM|
LTSI R&STCLABMTLABITTSHI L0QMS Gd:|

jagat samharate cAnte tattat kAraNa samsthitA |
mAtaram jagatAm yEnAm ArAdhya mahat kuta: ||
Qum(men:

QmIPLITest  LPenUSHTVSHHD  UMETHMBUD  HesienienGeon  OUNSHE QgL
! A6, 2 60&H60T HMILIMG 2 61611 Qeuenen YITHSHSHTLO, LGN 2 UIMhHS 6ThHE
: Qawevgment Qeumml QUM @ieyiln?

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

buo updobopos

At the time of the great deluge, She brings every thing into equilibrium inside

: Her. How can anyone hope to succeed in their efforts without worshipping Her,
the Mother of the universe?
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SLOKAM 4]

SrI LaksminArAyaNan - Veppancheri near Chittoor, Andra Pradesh
A . N =\ [aN
Tdd d907d YTH Il AEdd did: |
THT G 9T 8T ATgai [ diedicq=rd. |

5G| MEUAEMIAILN HTLO WICHT HTeUTHCH WIH:|

€JEXIT 6rVIT LIFLAM HlGIQL T 6roMhISHIT6EOTTLA eSS MSLABTLO||
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etattu vaishNavam dhAma yatO nAvartate yati: |
eshA sA paramA nishThA sAnkhyAnAm viditAtmanAm ||
Qum(men:

6016UEI6TTI6UETIMEL S ILLBHLD  (emL il L Geusoiiqul)  LAG6LD 2 Wb Hemev
@euGen gy 6uMer. G601 LN6aT6vIIT b 62 (heued Liswi(h QhS 2 60HlILIeL GleTLIMIS6N6L
§oHG6uPHeLenen. Y dLamened MHG eroMhISITSHeMes LihaemisdsHanse|n QeuGen
2 _6nenmen (eroMhl&UIN 6163TLIG) 6roMl&LIL LOGLD I6L6V.)

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: She is the ultimate goal of VaishNavAs, who seek the most blissful experience.

: After attaining Her grace, no one lands in the net of SamsAram. She is the goal

of life of the Saankhyars as well.
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SLOKAM 42
UNT G AR 48T 95 e = 20 |
T qRRIA 78T & dgfegt et

g erom GUINEHHILD HEQL M WS SHHeur b Camad)
gewrn unaLs hlaol merom geaom GougheNHnLn &&:||
eshA sA yoginAm nishThA yatra gatvA na Socati|
eshA paaSupatee nishThA sA eshA vedavidAm gati: |
QuIm(men:

GIETTLMISET  SUMEBIHGHIN HrsLGUMILD Hemeowind 2 eien QeuGen Guim&Hsees
GMSHCHTONTSH 2 6enmen. LUMGHLS L0HHH601(HhoHGL QeuGen GMIHCHTONTS 2 eenmen .
Cougmidenen SIMhHGeuTSHeN6 SIS QeuGern 2_eenTei.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

She is the state, where all sorrows depart. As such, the yOgis seeking inner
tranquility consider Her as the goal of their lives. Similarly the practitioners of
PaaSupata matham view Her as the goal of their lives too. She is the gathi

(goal) of those, who are Vedic scholars.




SLOKAM 43
| TR e S e aE
%mmmﬂﬁ'ﬁ%qmwwmn

LIMEh& TSIV &(IhHSHEVBHENVLI 6roM 6] MHEOL M erombISih)|
6roNm 6JeM HIFMULETT C&HET rOHSIT [HTJTLLIETOITSHLAMIT)|
pAncarAtrasya krtsnasya sA eshA sanAtanee |

sA eshA nArAyaNee devee sthitA nArAyaNaatmanA ||
Qum(men:

LUTEhENTSH] A&HLNSHSH60 cLpeold SemLWlLU@GL (WNeHH GDIHCHTeTe: QeuCen
o aNenmmenl.  (iG681 eLneLLh Y IMHSSLILHL Qsliieuid sTesieonin).  @euCen HTymiLeu’
: et GUTOOILLGEMT6N.  HIJTULICTI6s6 pdHLomeuUnd @eve TUGUTGI|N a6l Lo

| QUITILHE), HEMEVILITE ©_6TenTer.
: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: She is the main target of achievement by those who worship Her through the
: way prescribed by PaancarAtra Aagamam. She is the Goddess of this Aagamam
linked to Sriman NaarAyaNan. Therefore, She is called NaarAyaNee. She is the
: soul of Her Lord and stays with Him always in a steady manner. She never

: leaves Him even for a moment.

I I I i I I I I I I i
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NN ar\‘\:l

DD = 2

EdRl ™ : GETRETHE gERay: |

LUBSSUST LhSSUaT QCUNTSHavGhet amiloSHGs:|
E0GHEIVEMBIT(EHITETI6M6TT LIS LLeMSMHENLEE LI(hSHHeend:| |

prthagbhUtA prtagbhUtA jyotsneva himadeedhite: |

taistairjn~Anai: prthagbhUtai Agamai: ca prthagvidhai: ||




Em@%mﬂmﬁwﬁmn

§Jem&HemeUaQN LINT CaHaT LN ST ero(LaLmervGy|

SAGUaM LIQMTUMSITLA &J63uiLa LidLoeroLaLiedmLn)|

ekaivaishA parA devee bahudhA samupAsyate |

E tAmupehi mahAbhAgAm SaraNam padmasambhavAm ||

: Cum@men (44, 45):

; &HHIIN &6t b EHLD Cumetmi, Qeern bymesest GCUTEICH 2 eTenelenTéHe]Ln
: 2CHCHIHPL a6t CLITEL QeLeLNSaIMTHELD @)hSHAMMen. @UILIgLILL L o Uifihd
. @euameGiL LIy Y &LORISEHLI, L6V eUBILITL () (LNEMMSE@EHLD, LIV 6r9SSMhShisEhL0
: 2 LmerO&Setmen. 6Ceu HTamIuNed SeusMHseuenien Qhd 2 WIAHS LOQMT
: eLIRQLAl MG EJ6NILD ML LLIGEUGTII(HLD.

§ ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: MahA Lakshmi, who arose from a lotus in the Milky Ocean is united with her
: Lord just as the Moon and its rays are inseparably united. Yet, she has distinct
: guNams and propensities other than Her Lord and compliments Him. Therefore,
many Aagamams and SiddhAnthams worship this noble Goddess. Therefore,

: IndrA, we should seek Her sacred feet as our refuge.

buo updobopos



SLOKAM 46

N NN A RS\ o N

21 fog: g |
IR AR feon: e feelEm
SHGUM NGaemeyg :aNaINNGHEINVENGHVMNG G & HILIEMLO: Fr6vL:|
TSI LnaMadin eNeeGei :erudIT & Hggd ML)
tapOviSeshai: vividai: tai: tai: ca niyamai: Subhai: |
ArAdhya mahisheem vishNo: sthreekuru nijaSriyam ||
QuIm(men:
pLobbrymiLemieilest UL L LnaMeduines @eusnel 2 LMerdldhdHed, LIGLEUSHSLLITE
$HEUMISH6T QIINMIGHED, LO6TENGHS &60T UG LILI(HGHSH6V, L6V HILILOMISHENT Q& T6uIL.(IhHS6L -
Aemer e (L euementd &MLIment & GCUTeTMI &MUM6 LOMTHaHSSleL L (hé ClgeLeyiLn.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:
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The various nishtais - tapas aiming Her as the goal, vrathams devoted to Her
and contfrol of one's sensory indriyams during Her worship - will guide the
practitioner to the royal road of reaching Her and thereafter receiving Her

abundant grace.




SLOKAM 47

buo-uodobopos

;O gl & 0 e |
| IpfifeaTeier 3t HTRFM FE I

6169 LITEromg enu® (L0 erveuLn LL Lipmuufeou id)|
LS TTSHST CHOT SHMTLABTLOLN SHITLAGT||
eshA prasAda sumukhee svam padam prApayishyati |

abhipsitArthadA devee kAmninAmapi kAmadA ||




I i I I I I I I I I I

QuIm(men:
SI6UELEMLLLI SHW&HT6 CHTMMLD &(hHEDETINIL IEILILIG 2 616G .HGH 2 6nenesen
SMhISH6 Y HLOEHTEUILD CLMILOLIG.& C&FIISHMmITer.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

She is majestic and beautiful in appearance and Her auspicious glances send
waves of anukampA (Dayaa) towards us and drench us with their cool embrace.
She pulls us towards Her sacred feet. She blesses the fit ones to gain Brahma

Jn~Anam.
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: bIISI-

@& erolaGUINTSS :&&CIIT @ (IH 6001 & (IHET0IT 6rVEULLILA |
SIMSHUNGHISHTLOEVSTLD afCHTSHervGCILITSHS LN WICILIEN]|
é narada: -

iti sambOdhita: SakrO guruNaa guruNaa svayam |
ArAdhayitukAmastAm ksheerOdasyottaram yayau ||
Qum(men:

: (BMISN Samieug) QUUIGUITES H6UG GHeUTeL CUTHSSLILILL &&T6T (QbHyedn)
. Slumed GiHeHe Geustni(hld 61601 eleoienuild  GLAGELMTIS, SieueT Q(HHGLD

: HHULTHSL 8I6HE aNDNHST6I.
ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: Thus instructed by his AchAryan, Indran rushed to the Milky Ocean to eulogize

MahA Lakshmi at Her place of residence.
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SLOKAM 49

a1 fied queay fSeawmsiehan: |

THIERY Al HISAIs FHeEEE: |

&5 Hleuwin LervGHGU LNeveueLneL HCHSMD:|
g&UTHVHCHT QLoenh snegL L CaHT SibHleorab:||

tatra divyam tapastepe bilvamoola niketana: |
ekapAdasthitO maunee kAshTha bhUtO anilaaSana: ||
QuIm(men:

MG C&6Im st € aTleveu LfSHPHe quiled 6 LJHSHLenL LG 6@
&MedleL HesimLilg QLoenesild &M&HG| eumsned WL GG 2 L Qs &EHhdHeun

@uimmlestmest.
ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Indran arrived at the shore of the Milky Ocean and positioned himself on a log
under a Bilva tree dear to MahA Lakshmi and performed severe tapas there
while consuming the air alone as his food. He maintained mauna vratham during

this penance.




| oo auEEe § quEdy GgaE

241G 6 & (hd LTI eUSHSH[&E HILCSHT HUISHTSHLOTH|

: SleuILLD aurmagervamervyLl emed $LINVCHEL eruegI§arL||

: Urdvadrg bAhu vaktra: ca niyatO niyatAtmavAn |

: divyam varshasahasram vai tapastepe suduScaram ||

Qum(men:

681G 6MSHGHEN, LIMTened LOMHMILD (LASHL Y, HILIEN6U QY SHTUIGHMGLI LIMTSHEGLOLILY. 606USH G |

1 HetTenen s HL(HLULGSHIHIILILG. HetTmmed.
&G hdeUn @uimmlevtment.

@LIg UITE i6u6dT LeL G&Heu ed(hL MigeN
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i ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

While performing his tapas, Indran directed his hands, eyes and face towards
the sky, controlled his indriyams; he performed this type of fierce tapas for
many years on the time table of the DevAs.




SLOKAM 51
TSI 6T 1 21 TR |

| el ST 2Rl I

SUGerm eULIHGCH Herowl erom GCHel LiLoeroLnLe)|
Ligerolhbheus e eNleGeunin :LoaMiad &i1d 6L WCILIen|
tapasO avbhrthe tasya sA devee padmasambhavA |
prasannavadanA vishNo: darSanam yayau ||
Qum(meN:

SI6U6TT HEIWIDLUI HEUSHMS (LNlgdH&HleIn ChIHHleL, HMnemuUed 2 Hddeu@pln,
f amralegamiess UL L namMeuurélil namnedaglil ehd b (NSHHSHIL 661
66T (LAGITLINSG GCHmestMleutme.

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

i At the time of completion of the tapas by Indra, the lotus-born and the divine
: consort of Lord MahA VishNu appeared in front of IndrA with a smile on Her

: face.
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SLOKAM 52

Y aN N ') . .
I GRi 2o STl AR S|
ol SR dted feHd oeH g4 |

3160 :erulhervdsmin CaHalin L&D LMGFL UFLD|

SN 668 8ag°a9 afgagul allervLawiLn LFLALD WGlen||

agrata: samasthitAm deveem jagatAm mAtaram parAm |

taam SakraScakhsushA veekshya vismayam paramam yayau ||

QuIm(men:

G601 (LN6ITLIMS [HleimeUEbLd 2 LHMEGS SHMLMETUEHLD Y SHIL LDQDTEL Fa LAl
&H6U0IL & HIJ631 LNIGHELD LOSHLDE & 6D [HST6DT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:
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Indran was immersed in supreme bliss, when he saw the Mother of the

Universe, MahA Lakshmi, in front of him.




} faes: uTIeaT TEaeaE: |

! e g g TR TR )

allemeueL LIFeNUSUITS LIFTEhe60T LISDeruDSh:|

FMLD ero0&6CHD Glepl Ml USLABLO LUT&HEmeromn:||
vihvala: praNipatyAtha prAnjali: balasoodana: |

Sriyam sooktena tushTaaya padmineem pAkaSaasana: ||
Qum(men:

: STDDLL QBN G6NSg IR0 AeSSIILG. QA6 BeTDe. Sigem
: MNevtenm sieuemens GMIHeI Lev gidlaen Quipbleuimedt. sToempuiled 2 SldHeuEnLd,

buo updobopos



T Lnaen 61601LIEUEMETI S SH6WTIIG.HGHEUEHLD S QM TELFaLAl SlhdHS GiHdenend CaL (b
LOSLATh S IT6NT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Indran folded both his palms and with anjali mudhrA, recited SrI Sooktham and
other stutis associated with MahA Lakshmi. The lotus-born queen of the Lord,
who once punished the offending Paakan was immensely pleased with the

reverential stutis of Indran.
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SLOKAM 54

| QORI THTIe ATt HIRRATRIAH |
: o e SRTAT AT IEEEGga g

F&HMHSLITEULAMLHBHLAGULITRMLA LSS eS|

SL0 OG0l R&HGMLD LOMGHT QUMSHILILD 6JHG 2 6uNd a||
ekAntabhAvam Apannam avyajAm bhaktim Asthitam |
tam veekshya jagatAm mAtA vAkyam etat uvAca ha ||
Qum(men:

JSHMHHIINS Hl6IMEUHILD, H6v1G) LI 6T601LIMS QuLiLLITSHGeU QeueMiL(B S Slieusnin
P YA QhIHrenssT 2 606N HMUMEN  LOQMTEVIaQLAl  LIMMGSHMeN.  SieU6rilLd
: MNeeumLommi snlevnmet.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

buo updobopos

The Mother of the Universe, MahA Lakshmi looked with happiness at Indran
: standing alone in front of Her exhibiting true bhakthi as a ParamaikAnthi and

uttered the following words.
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o -

T M JEATRH q9ET a9 gad |
X U] HETINT fh{TS amon 4

;-
6U&6N &6 ! LIJervlhh {6rVLl HLIENOM &eU enT°eU |
QUIILD 6)(Th6m) LoQTLINS &lln @eol L &yeumewi G|
Srl: -

vatsa Sakra | prasanna asmi tapasA tava suvrata |

varam vrNu mahabhAga kim ishTam karavaaNi te ||

Qum(mern:

LOMTeVdaoLAl &&r6vflLLO, “@UHSMIL!  FHIM 6T6016M60 LKLY MEUSHS 2 6015)
SHEOLOWITES HeUHNG b L T1HH) Qg1Ig) N LML 2 WINMhSHeUGEs!! 2 6516 61631601 6UJLO
Ceutui(pLy  e1601m) CHLLUMLINS! 2 6016H@G NHLILILOMGT 61&Hement  besT CHT(H&HS
Ceustm(Ln?", eT6v1mMeT.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

MahA Lakshmi said: "My Child Indra!l You have made me very happy with your
severe tapas towards Me. Oh the superior one who has completed this type of

tapas! What kind of boon would you like to have? What does Your heart desire
that I can bless you with?"




buo updobopos

hnt N D o
I § qIEl S IR TTHed 1 |
T FSHATH Ig T8l W ad! F7 ||

SiHW GLo LUGerom G wiLnervL hluinerol &
i 6rOGILI LIGVLD SIQUMLISLN ILId &(HEQLIT Lideud L]

: adya: me tapasO devee yamasya niyamasya ca |

sadya: phalam avAptam yad drshTaa bhagavatee mayA ||
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QuIm(men:

I i I I I I I I I I I

&&60 Lo MeudagliluiL 1y, "CHEN !@QHd CHISHSH 6L HTest QUIMMIL HEULD ,6T63T631M60
SmL UM SHUULL. Wil MM HUILOhSET  UMMISHTET  LION6IIL
QUOMIEINLL 63T 616G  OSHILILOTEHMSG)I. Q&6 snpewuitd K 61601  (LAGTLTSHS
CometiHiugdTCeoGLL S@Ln", 6165160

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Indra said: "Oh Devil My tapas with strict yamam and niyamam have yielded its

fruit now since You have blessed me with Your appearance”.
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: gfe ATy o gaecaal H TR |

T U AR AR o ARG |

W& eum euGnm GCHwiervgeuutm Ga ugGLogeui|
SHHeULD S CHGeUE Wmerdl GeuLd WSHUTSHTMST||

yadi vApi varO deyastvayA me parameSvari |

: tattvam kathaya deveSi yAsi tvam yat prakArikA ||
QU e

: IAGeD 2 WiMh&euCen m&euMGIL! § 61616H@E eurld SieMéd a6, 2 6iTeneuLl
. UMM $SGleUhIGHene 61631H@G aN6NSHHLOMSHS FameImTd!  (Q&HICeu brest CHL_GLD
6UILD 6T681MI B[S G).)

buo updobopos

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh Supreme Devil The boon that adiyEn seeks from You is the detailed
: knowledge (Jn~Anam) about Your tattvams. If You wish to grant adiyEn this

boon, that would be my choice.
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SLOKAM 58
YcHHTUTT TN dgd ™l HAT |

a6 @ o a1 &fd Haraead AfEa:

WG LIJLAM6TOINT UWid SYSMIIT Ul 2 LITIIT erobiSih|

wervll Heun GCoHb eum GCoHel eroliLhdHervuded uldh eNd: ||
yat pramaaNaa yat AdhArA yat upAyA sanAtanee |
yasya tvam tena vA devi sambandhastava yad vidha: ||

QuIm(men:

2 60160601 6THGHLI LIPLOMEUOIMRIGH6T eLa60d  MILIeOMLD? b 61H6m6TT Y SHMILOMSHE
Q& 6501 (R 6MENITL? 2631691631 SH6ML_LL|LD 2 LIMTLILD 6T631601? 6T601MILD 2_6nienieuCen! CHal ! h
WIMT([H&H&E QETHSLATETIEUENT? 6UMISGSLD 2 6015H@GL0 2 61161 CISHTLITL| 61HSH6MHUIG)?

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh Devil Which PramANams (primary source knowledge) would be needed to

comprehend Your glories? What is Your substratum? What are the means to
attain You? Oh Eternal One! Who do You belong t0? What is the nature of
relationship between Yourself and Your Lord?




E W aN e haY (XN
: JHldglqded d dAHRIMelH]ledH |
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SLOKAM 59

W &mbidCeudeuin C& bpramervdHGrmu LihLnamisLn|

&5SCgeUM GHeroeuauerohChT ServLnwiden Gur||

yat Saanyad veditavyam te nAnASaastrOpa brmhitam |

: kathayeSvari tat sarvam upasanna: asmi adheehi bhO ||

83
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1 QuUIT@e:

LIGO6UEMSBUITET FTerVPHIRIGET CLAGLLOMS 2 63T6m6uTLl LML 61hG eN6UNHISHEM6N [bHIT6d!
QuD QuIeVILn? @GEn6TTILLD 6T6316H@& HCL 66N HS SomIeUTUITS.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

Oh Devil How can adiyEn gain knowledge about Your multifarious glories? Which
SaasthrAs have I to access? Please bless adiyEn in detail about these matters.
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2ol ST oF S FEfE |

: RTRIA He TR JeRIEaHeE |

@& ugeron&an GCab 6usHGeroGmeu L)
6rOMHIQMUIGIT LAETTENVIT LIGLAM LIS FMErvbld LS|

iti prasAditA tena vatseneva payasvinee |

snihyatA manasA padmA pAka Saasanam abraveet ||
Qum(men:

AULIQUITSHS CHLL i6Um6nT SHMILILILIG SH6UIG)| HETTENM 6UTHENVEVUISHGIL 631 SHTCTILIG)
f Cumetiml, Si6uUesT 2 6ol LOG(PLOLIG SHeslleumdHL UMTSHSmen. LAGHED  SI6BTLL 631
. UL LD oM CSNLhidlevmer.

buo updobopos

: ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

: On listening to this fervent and prayerful request form Indran, MahA Lakshmi
: looked with great affection at Indran like a Mother cow looking at its calf. She

: began to speak o him with tenderness.
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SLOKAM 6l

0] 3% HETART AT TE AR |

TETE oF e, Gaeal T g |

& (b &6 LNQMTUMS WTeM Samid W Lsmhsen|
werowimremLd CHib U WM (h& eroliUbHCHIT LOLD 6 (H ST ||
SruNu Sakra mahAbhAgal yaa hi aham yat prakArikA |
yasyAham tena yAdrk sambandhO mama vrtrahan ||
Qum(men:

LaMmeLdaglil jeueiLLy,"afijln Higw &&5Csn! CaHLUMLITS! b6 WIM(HLHGE
QEMHGHLOMEUT 66N, SEUMISGSLD 6T681HGLN 2 6116 GrolLIHGLN 61651601 6T63TM) oMM S
CaLlumuns", eeiml QML hISHeumer.

ADDITIONAL COMMENTS BY VS:

MahA Lakshmi said: "Oh heroic Indra! Listen first o who I belong to and what
my relationship to Him are."

Sreem Sriyai hama:
| S SRR SeHide TEaR TH SIS E: |
(LNSH6L SIGHILIMILILD 6rVLOLYTET0ILO

prathama adyAya: sampoorNam

--ADYAYAM 2 TO BE CONTINUED--
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'. REFERENCE SOURCE FOR FURTHER READING

Krishnamacharya, V. editor. Laksmi-Tantra, A Pancaratra Agama.
Madras: The Adyar Library and Research Center, 1959.

In addition, V. Krishnamacharya wrote a valuable Sanskrit
introduction to the Laksmi Tantra. This infroduction has been
translated into English in the following book. Varadacharya, V.
Laksmimahima, The Glory of Laksmi (English rendering to Pandit V.
Krishnamacharya's Sanskrit Bhumika to the Laksmi Tantra). Pondicherry,
1996.

Professor Sanjukta Gupta has translated the Laksmi Tantra into
English, based on V. Krishnamacharya's critical addition.
Gupta, Sanjukta. Laksmi Tantra, A Pancaratra Text. Leiden: E. J.
Brill, 1972. This book has been reprinted by Motilal Banarisidass in 2007)

The Pancaratra scholar Professor H. Daniel Smith wrote about the
Laksmi Tantra in: Smith, H. Daniel. A Descriptive Bibliography of the Printed
Texts of the Paficaratragama. Baroda: Oriental Institute. Gaekwad's
Oriental Series. no. 158. 1975.

Lakshmi Tantram - authored by Dr. Sudhakar Malaviya - published by
Chowkhamba Sanskrit Series Office, oriental Publishers & distributors,
Varanasi - 221001,
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